CAPITULO XV

LA RESPONSABILIDAD

S0 when & good man dies.
Forh years beyond his ken,
The light he leaves behind him lies

Upon the paths of men, -

Lonarerrow (1)

I
For his chaste muse employed her helaven~taught Iyre
None but the noblest passions to inspire, L
Not one inmoral, one corrupted thought,

Oue line which, dying, he would wish to blot.

5
Lowp Iirrrierow, on Thomaon (2)

Learn as if you were to live for ever; live
As if you were to die fto morrow.

Axsanvg pE Insuiis  (3)4

Fl deber empieza con la vida y termina con la muerte. Abaxf
ca toda nuestra existencia. Nos manda que hagamos lo que €8
justo, y nos prohibe hacer lo que es culpable. Empieza ‘C{')l{ '
educacién de los nifios. Nos manda alimentarlos, instruirios
educarlos, y conducirlos, por medio del ejemplo, por el sendel
< }l;lllelééber nos acompafia a través de toda nuestra vida. Sa
de nuestras casas en auxilio de los demds. El patron debe ob
gaciones a sus servidores, y los servidores @ sus patrones. Es
mos obligados para con nuestro vecino, nuestro pueblo ?1”111‘133
{ra, patria. El cumplimiento de nuestras obll;{raqpﬂes para e
todos encierra una inmensa responsabilidad. Nadie puede ha€
una verdadera vida, si no conoce E:Rt(’ sentimiento y no ob
enérgicamente de conformidad con €l.

1) Asi, pues; ciiando muera un homhre bueno, por muchos afios més al}_a& de h;i
]5110-\]9_ yer, e halls gobre la senda que recorren los hombres, la luz que deja en P i
& —LONGEELLOW.

(2) Porque so casta mush empleaba su lira fnspirads por ¢l Cielo, tan &ilo pars

i Jis més nobles pasiohes, ni un pensamiento inmoral ni wrrnn)[;idn. ni ung ol
pn;ﬂrqw al marir hubiese querido |301'r{lr_.~L_0n.B L.XETLETON, wbr_e lfi;fffaso:aza )
i '(3) ‘Aprende como 'gi hubieras de vivir siempre; vive como si hulieras ae
finng,—ANSALUS DE IXSULIS: P

-

EL DEBER
En la sociedad humana necesitan su propia observancia los
I derechos sociales. Cuando se debilita el sentimiento de la ves-
ponsabilidad, marcha a su ruina la sociedad. «Pereceria la vaza
humana—dice sir Walter Scott—, si entre ellos cesasen los honi-
bres de ayudarse. Desde el momento en que la madre vuelve la

b cabeza de la criatura, hasta el momento en que algun bonda-

* doso asistente enjuga la humedad de la frente del moribundo, no

b podemos existir sin la ayuda mutna. De consiguiente, todos los

| que necesitan ayuda, tienen derecho de pedirla a sus semejantes.
Ninguno que tenga el poder de concederla puede negarla sin
| faltar.»
y

i©  En obras anteriores nos hemos esforzado en presentar las
* grandes virtudes de un buen ejemplo. Es lo mds apreciable de

b todas las cosas. Dar el mejor ejemplo que nos sea posible, es ung

| de nuestras mas elevadas responsabilidades. El ejemplo ensefia
amejor que el precepto. Es el mejor modelador del cardcter de los
i liombres y de las mujeres. Vivir honradamente es el mejor pre-
¢ dicador. Dar un elevado ejemplo es el mds rico legado que un
Liombre puede dejar en pos de si ; y ser el ejempplo de un noble
-~ cardcter es la mis valiosa contribucién que un hombre puede
L dar en bien de la posteridad.
. Todo esto exige fe, calor, modestia, desinterés. Las tentacio.
b nes persiguen a todos los hombres, pero con la fe y el valor, nos
“hallamos en aptitud de burlarnos de ellas. El deber exige de nos-
S otros que seamos castos y afectuosos. Lia justicia repudia toda
b forma de egofsimo, de opresién y de crueldad. La confianza en
& Dios lleva en sf la seguridad de que el bien tiene que dominar al
b nal universalmente. «La victoria del bien sobre el mal—dice
Mr. Erskine de Ellon—, es la conversién de todos los seres ma-
* los en seres buenos : es convertir la obscuridad en luz, y ende-

b rezar las cosas torcidas.»

Lios hombres mejores y mds rectos pueden tener instantes

e duda y de debilidad, pueden sentir que se conmueve debajo

& de ellos la columna de su fe ; pero, si son los mejores y los mids

ctos, vuelven a levantarse de su desfallecimiento recurriendo

P8 los buenos principios. Debemos creer que el Universo estd sa-

Sbiamente ordenado, y que todo hombre debe conformarse con un

barden que no puede alterar ; que todo lo que ha hecho la Divini-

Idad es bueno ; que todo el género humano se compone de her-

Sianos nuestros y que debemos amarlos y protegerlos, y procurar

P lacerlos mejores, aun a aquellos que nos pudieran causar algin
- dafio,

Nadie puede creer realmente en el sistema de la negacién,

Sbia negacion nada puede hacer por los hombres. Puede destruir,

8 1o puede construir, Esla muerte para la parfe mejor de nos-
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ofros. Acaba con la fe y la esperanza. Bl mal no puede ser vens S mos a ser aquello’ que nosotros mismos nos hacemos. Tmchamos
cido solamente con pronunciar meros términos ridiculos de con= b contra las inclinaciones de hacer el mal, luchamos a favor de Ia
denacion, sino por la bondad real, activa y eficaz. S inclinacién de practicar el bien, ¥ poco a poco llegamos a ser
Hasta la ciencia ha triunfado por medio de la fe. La nega- S aquello que ({neremos. El esfuerzo de cada dia hace mds ficil Ia
¢ién nunca ayudé a Newton a arrancar de la Naturaleza sus sex (Sl lucha. Cosechamos segin lo que hemos sembrado,
cretos de dag leyes del movimiento. Képler labord teniendo M El verdadero medio para sobresalir en cualquier esfuerzo, es
creencias, y con ellas laboraron Dalton y Faraday. El profesor Sll® proponerse la imitacién del modelo mis brillante y perfecto. Nes
Pitchard dice : «No era en el escepticismo sino en la fe, en lo§ hacemos mejores con sélo procurarlo, y aunque quedemos lejos
que Herschell, padre, giraba hora tras hora sus vidrios fatigados' NSl de la perfeccién. El cardeter influye siempre, Podrd haber poca
pero observadores, alimentado por la mano de una hermana, y b cultura, débiles aptitudes, ninguna fortuna, ninguna posicién so-
1o descansando hasta que habia concluido sus espejos, no du- S ecial, pero si hay cardcter puro, de buena ley, tendrd' influencia
dando que ellos, g su debido tiempo, le revelarfan la construccidn® ¥ 8 asegurard el respeto. El filo de nuestras facultades s rara
de los cielos materiales. Y en el espiritu igual de amante cons . Vez gastado por el uso, pero con mucha frecuencia se embota por
fianza se desterr$ su admirable hijo al lejano Sud, hasta que husSS1a dejadez. Solamente el celo y la laboriosidad son los que dan
bo completado la obra que su padre habfa comenzado, escribiens Sl belleza ¥y esplendor a.la vida humana.
do para todos los siglos calis exploratis en ol escudo de SUNSEE " «Yo sé perfectamente—dijo Perthes—, que una imaginacién
fama.» "M pronta es la sal de la vida terrenal, sin la cual sélo es un esque-
Lia negacion nos deja solamente el desaliento ¥ la desespesiSleto 1a Naturaleza ; pero, cuando més elevado es el don, tanto
racién. De todo se duda, de la fe en Dios, la fe en el hombre, la S mayor es la responsabilidad.» A un joven dijole : «Segnid ade-
fe en el deber, 1a fe en todo, excepto en nosotros mismos y nuest M lante con esperanza y confianza ; éste es el consejo que o8 da un
tros placeres. «Fuera de esto! todo es pasién, confusién, egofs- 8 anciano, que ha tenido su parte completa en la carga y ¢l calor
mo, obscuridad, en que la personalidad se abdica, y el alma no de la jornada de la vida, Siempre debemos hallarnos de pie, suce-
encuentra direccién. El método de nuestra vida debe medirse por S da lo que quiera, y para este fin debemos entregarnos contentos
88 oportunidades para la actividad en la senda de las leyes a las va-rialdas influencias de esta vida multicolor... El tener la
propositos divinos ; y en esa senda se halla Ia libertad, libertad peonciencia de que esta vida mortal no es sing el camino hacia
sin la cual no hay para el hombre verdadera vida.» S linia meta mis elevada, no estorba en modo alguno que la usemos
Un hombre que estaba muriéndose en su lecho de enfermo, S constantemente : ¥, & la verdad, as{ debemos hacerlo, pues de lo
8¢ pregunto a si mismo cierta vez : «; Ha resultado algiin bien deSEontrario nos faltard en absoluto la energla en la accién »
mi vida? jQué corazén he aliviado? ¢ Qué dolor he mitigado® & La juventud es la época del crecimiento vy del movimiento.
¢ Qué hogar he protegido? ; Qué bien he hecho yo? ¢ Es mejor el S Fs |4 primavera del hombre. Entra el joven en el mundo y pone
mundo porque yo haya vivido en é1% T.as respuestas dadas @Nde manifiesto su vida bajo muy diversas formas, Donde ha sido
estas preguntas que se hacia a s{ mismo eran negativas, Cuando S debidamente cuidado por sus padres y ha llenado su alma con un
el hombre se levanté de su lecho de enfermo, era un hombre magH > elevado concepto de la dignidad personal de la estimacién hu-
sabio y mejor. Desde esa época se empled en hacer el bien, Enc nana, tiene que mantener el honor de ellos ¥ 10 hacer cosa algu-
contré muchas oportunidades para ser benéfico. No habfa necesis BBa de que pudieran avergonzarse si lo viesen. Deber, conservar
tado sino la voluntad y la resolucién. Tas halld en la ley de Dios: S iva 11ng profunda gratitud por aquellas honradas personas que
Lia religién no es sino el vinculo del amor eterno. El amor, maSSSe han transmitido una reputacién inmaculada que representa si-
grande que la esperanza, mds grande que la fe, es la tinica cosl B8los de trabajo y de buena conducta. «Mostraos dignos de vues-
que Dios exige de nosotros, y en cuya posesion estd el cumplish 860s padres» decfa Periandro, uno de los siete sabios de Grecia.
miento de todos nuestros deberes. ‘8 @s virtudes de sus generosos trabajos son una imagen de los
El sentimiento del deber allana la senda de nuestra vidads uertos : lo que conserva brillante su honor, asf en las familias
Nos ayuda a conocer, a aprender y a obedecer. Nos comunica el $Omo en los hombres, es la inmutable perseverancia. Pero s el
poder para vencer las dificultades, de resistir a las tentacioneSys #8piritu v el corazén del joven no han sido cultivados y no apa~
de hacer aquello en que nos empefiathos, de hacernos honradog fiten retofios de esperanza, miramos hacia su virilidad con des-
benévolos y leales, Lia-experiencia toda nos demuestra que lleg Speracion y desaliento.
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Las palabras y los ejemplos siempre hacen variar a los j6
ties y los influyen para el bien 1o mismo que para el mal. Porg
nada, ni siguiera una palabra o un ejemplo, se pierde o se olyicl
da nunca. No podemos cometer un agravio sin que le siga ut
castigo bien cerca de sus talones. Cuando quebrantamos una ley
de eterna justicia, repercute por todo el mundo. Las palab
y las acciones podrdn ser tenidas por cosas ligeras ; sin embargo,
no son provisionales, sino eternas. Una palabra vana o mala nuns
ca muere. Puede volverse contra nosotros en el porvenir, vein
afios, cien afios mds tarde, mucho después que hayamos mue
to. «De toda palabra vana que digan los hombres—dice San M

' teo—, tendrdn que dar cuenta en el dia del juicio ; porque p
tus palabras serds justificado y por tus palabras serds conde=S
nado.» A

Las malas acciones y los malos ejemplos tienen idéntica
strreccion. Nunca mueren, sino que siempre influyen. Se tran
miten como una herencia. Lia memoria de una vida no se acabi )
con la vida misma Lo que se ha hecho gueda, y nunca puede sel8
deshecho. Dijo Tomds de Malmesbury : «No hay accién alguns
del hombre en esta vida que no sea el principio de una cade
tan larga en consecuencias, que ninguna providencia huma
es lo bastante elevada para darnos una perspectiva de su fin
«T'odo 4tomo impregnado con el bien o el mal—dice Babbage—
retiene en el acto los movimientos que los filosofos y los sabi
le han dado, mezclado y combinado de mil maneras, con todo
que es indigno y bajo. Bl aire mismo es una vasta biblioteca,:
cuyas paginas estd escrito para siempre todo aquello que el ho:
bre dice alguna vez, murmura o hace.»

De consiguiente, toda palabra, pensamiento y hecho tienen s
influencia sobre el destino del hombre. Tods existencia, bien 05
mal empleada, lleva consigo un largo séquito de consecuenciasss
que se extienden a través de generaciones no nacidas todayids
Todo esto estd calculado para fijar en el dnimo del hombre 1
sentimiento profundo de responsabilidad unida a todos sus pe
samientos, sus palabras y sus acciones. «He lefdo un discurse
dice el doctor Chalmes—titulado : «Lios ultimos momentos dé
conde Réchesters, y, al leerlo, quedé profundamente sorprer
dido con la conviceion de cudnto mal puede difundirse por me
de un folleto pernicioso.»

Pero los libros malos son peores que las palabras malas:
semejanza de las malas acciones modelan el pensamiento y
voluntad de generaciones futuras. Fl libro impreso vive cuandgs
el autor es polvo y ceniza. El autor malo vive para siempre|
g0 raza. Su libro prosigue diseminando el vicio, la inmoralid
y ei ateismo, «El arte de imprimir—dice Federico Schlege

3 b
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e en s mismo es mo de los mds gloriosos y ttiles, ha sido
ostitnido por la circulacion rdpida y universal de venenosos
seursos y libelos. Ha producido una afluencia perjudicial de es-
eritos despreciables y superficiales, igualmente contrarios al sano

- ‘gi;iterio y a la pureza del gusto ; un mar de frivolos conceptos y

de ruidosas tonterias, sobre el cual es arrastrado de aqui para
b alld el espiritu del siglo, no sin peligro grande y frecuente de per-
- der completamente de vista el compds de la reflexién y la estre-
i g polar de la verdad» (1).
. Y en otro lugar ;: cAislados ya estos hombres por lag opi-
" niones, estdn separados entre si aun mds por los intereses. L
b eodicia es su alma. ;Quién, de entre ellos, tiene una familia,
[ ung patria ? Cada uno se tiene a sf mismo y nada mis.
& »Los sentimientos generosos, el honor, la fidelidad, la con-
Bagracion, todo aquello que acostumbraba hacer latir vigorosa-
" merite el corazdir de nuestros antepasados, les parecen sonidos
L huecos. Calcular es el tinico asunto de estos hombres. La con-
b ‘@encia es una sorpresa y un escindalo.»
©  De este modo argumenta Schlegel sobre la responsabilidad de
los autores. Ellos son responsables del bien que hacen, lo mismo
‘que del mal que inculean. El libro leproso penetra en nuestras
Ebibliotecas, penetra en nuestros hogares. Los libros podrdn ser
‘escrifos con mucha habilidad. El estilo atrae al lector ; sin em-
bargo, pueden estar llenos de pensamientos perversos. Ya lo di-
Burke, que : «El vicio pierde la mitad de su mal cuando pier-
de su groserfa.» Pero ésta es una idea perjudicial. Tia groseria
B podrd indignarnos, pero las abominaciones encubiertas, vestidas
gon brillante fraseologia, pueden penetrar mds hondamente en
Mlinestros espiritus, Ved, por ejemplo, la novela escrofulosa que
Bleen las sefioritas : estd escrita con brillante estilo, a pesar de
tar llena de impudencia, de impureza y de veneno moral. Fre-
entemente principia con un asesinato y acaba con la laseivia y
adulterio ; como si el propésito de estos autores fuera poner de
anifiesto la cancerosa podredumbre de la vida. Log mis dani-
Mnos de todos estos incrédulos escritores de novelas son mujeres.
“inglesas. ; .
' Por lo demds, ahi esta el libro que lo mantiene a uno en un
bestado de constante risa, signo seguro de un cerebro hueco. La
idchara nociva, la mofa de lo bueno, el elogio de lo malo, son
0 horroroso espectdculo, | Cudn diferente del buen libro y de la
ovela buena | No el libro meloso, sino el libro que inspira sins
ridad, pureza y valor, Lockhard dijo de su suegro Scott : «En
erto modo nos podemos imaginar la denda que debemos a una
i

E

B0l Histovia de le Titeratury, LT, 89,
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que no han tenido igual por el encanto y que todos han inculeas
do un eddigo sublime y saludable ; un espiritu que vigoriza y8
sostiene ; el desprecio de las pasiones bajas, ya fuesen vengaf
vas o voluptuesas ; la caridad humana, como distinta del rela
miento moral o de la austeridad que carece de simpatia ; la
gacidad demasiado profunda para el cinismo, y la ternura g
nunca degenera en el sentimentalismo, animado siempre en
pensamiento, la opinion, el sentimiento y el estilo, pot un prin
pio unico, puro y enérgico, una medula y sabor de virilidad
dirigiéndose constantemente a lo que es bueno y leal en nu
tras naturalezas, y censurando todo lo que eé bajo y egofsta.» 8

Kl elogio es grande, mas es merecido. Cuando fué felicitado™
sir Walter Scott, en la dltima época de su vida, por el doc
Cheney, sobre la pureza de sus obras de ficcion, le respondio s
«Me voy aproximando al término de mi carrera. Estoy salienss
do répidamente de la escena. Tal vez sea yo el autor que m
haya producido en mi tiempo, y es para mi un consuelo pensat
que jamsas he intentado turbar la fe de nadie, ni corromper niB
gin principio, y que nunca he escrito cosa alguna que en T0iY
lecho de muerte quisiera borrar.» P

Otro tanto se podria decir de Carlos Dickens. Fué el apds
del pueblo. «He leido la mayor parte de las obras de Dickens
dijo el obispo de Ménchester—y, hasta donde yo puedo recordary
no hay ni una sola pdgina, ni una sola frase, empafiada por
imptreza o algo que pudiera sugerir un pensamiento bajo o ¥
cioso. Creo que la literatura de que fué autor, ha estado Il
de resultados de incalculable beneficio para nuestro pueblo.
ha hecho ver verdaderas virtudes sencillas bajo una exteriof
dad inculta. Nos ha ensenado las grandes lecciones de la sin
patia cristiana ; y si bien en todas las cosas no es Carlos Dicki

i lo que nosotros hubiéramos deseado, o lo que él ‘hubiera podid
~ ger, no somos, sin embargo, sus jueces. Desconcecemos las @
cunstancias de prueba por que ha atravesado su existencia. Pé
Inglaterra tiene una denda de gratitud para con su gran nove.
ta, por lo que ha contribuido a elevar y purificar la vida huma
donde mds necesita de elevacién y purificacién.»

Kl libro bueno, lo mismo que el libro malo, vivird muek
aun después que el autor haya muerto. Un libro que haya sl
escrito hace dos mil afios, puede fijar el objetivo de una. vi
Bl recordado sentimiento del muerto puede llamar la aten
y transformar el cardcter. Por otra parte, los libros viciosos
guen levantando su voz e incitan a los jovenes a realizar ae

sucesién perpetua de libros, durante treinta afios de publicacién_-
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rgonzosos y criminales. Los autores hablan desde sus sepul-
s y esparcen el contagio y la infamia por todo el mundo.
Un libro es una voz que vive. Es un espiritu que marcha a
faz del mundo. Prosigue siendo el pensamiento vivo de una
song separada de nosotros por el espacio y por el tiempo.
s hombres pasan ; los monumentos se derrumban transfor-
ndose en polvo. Lio que queda y sobrevive es el pensamiento
umano. ;Qué es Platén ? Hace muchisimo que estd convertido
polvo, pero aun sobreviven sus pensamientos y sus obras.
~ Tios libros malos son un veneno moral que continta disemi-
P nando el mal. Littera scripta manet. Lios autores dafiinos, aun
Veuando estén en sus tumbas, asesinan las almas de los que les
sobreviven de generacién en generacién, El libro bueno es un
sgoro vivo, mientras que el libro malo es un espiritu que tor-
b fura. 11 libro bueno ensefia la rectitud, la verdad, la bondad ;
entras que el libro malo enseiia el vicio, el egoismo y la irre-
ligidn. Los autores mueren, pero sus obras continian viviendo.
" Una idea como ésta debiera influir profundamente en los au-
fores respecto de las responsabilidades imperecederas de la lite-
ratura.
L Un amigo intimo de Wordsworth ba escrito de este modo sus
secuerdos del poeta : «Lia tltima vez quele vi estaba bajo el peso
un pesar de familia y empezaba a estar agobiado por las do-
Jencias de una edad avanzada.» «Fuere lo que fuese—dijo—lo

Bque el mundo pueda pensar de mi vy de mi poesfa, es ahora de

scasa importancia ; pero hay algo que me sirve de gran consuelo
mi avanzada edad : que ninguna de mis obras, escritas desde
primeros afios de mi juventud, contiene una linea que anhele
borrar, porque haya adulado las bajas pasiones de nuestra
uraleza, Esto—afiadio—es un consuelo para mi ; no puedo
usar mal algune con mis obras euando haya dejado de existir.»
Antes de acabar este capitulo, daremos una fabula del ru-
Krilof, que ha sido 1til en mas de una ocasion & los escritores.
titula : «El autor y el ladron.» _
«En el tenebroso reino de las sombras comparecieron dos pe-
ores ante los jueces para ser juzgados a la vez. Kl uno era un
@drén, que acostumbraba arrancar contribuciones en los eami-
os reales, y, por tltimo, habfa ido a parar & las galeras ; el
o era un autor, cubierto de gloria, que habia infiltrado un ve-
no sutil en sus obras, habia hecho progresar el atelsmo y pre-
cado 1a inmoralidad, siendo, a semejanza de lag sirenas, de
ce oz, y, como las sirenas, peligrosisimo. En el Averno son
dos Jos procedimientos judiciales ; no existen tardanzas int-
s. Lia sentencia fué pronunciada acto seguido. Dos pesadas
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calderas de hierro fueron suspendidas en el aire por dos treme

das cadenas igualmente de hierro ; en cada una de ellas fué
tido uno de los pecadores, Debajo de la del ladrén se amont
ung gran cantidad de lefia, y después le prendi¢ fuego una de
furias, encendiendo una heguera tan espantosa, que princi
ron & crujir hasta las mismas piedras del techo de las inferna
galerfas, La sentencia del autor no parecia ser muy severa.
bajo de él, al principio, apenas ardla un pequefio fuego ;
cuanto mds ardia tanto mds grande iba haciéndose.

»Ya habian pasado siglos, pero el fuego no se habfa apag
todavia. Debajo del ladrén hace muchisimo tiempo que se ha
tinguido la llama ; debajo del autor crece cada hora mas y m
Viendo que no habfa diminucién para sus tormentos, dij
gritos el autor que no habia justicia entre los dioses ; que él
bia lenado el mundo con su fama, y que si habfa escrito dem
siado libremente, habfa sido castigado en demasia por ello
no crefa haber pecado mis que el ladrén. Entonces surgi6 an
¢l una de las hermanas infernales, con todos sus adornos de
pientes que silbaban entre sug cabellos y con sangrientas di
plinas en las manos.

»j Miserable | — exclamé—, ;reconvienes a la Providene
¢ Te comparas al ladrdn ? Su crimen es nada en comparacién
tuyo. Solamente mientras vivi6 lo hicleron dafioso su crueld
y sus desérdenes. | Pero #i! hace muchfsimo que tus huesosl
han convertido en polvo ; no obstante, nunca sale ¢l sol sin al
brar nuevos males de los que eres causa. Kl veneno de tus es
tos no solamente no se debilita, sino que, extendiéndose -
otras partes, se empeora con el rodar de los afios. Mira alll
por un momento hizo que pudiera ver sobre el mundo—, n
tus crimenes, la miseria de que eres causa. Contempla 2 eso8
108 que han llevado a la vergiienza a sus familias, que han 18
eido a sus padres a la desesperacion, ; Por quién fueron corr
pidos sus cabezas y sus corazones ? Por ti. J Quién se esforzo¥
separar los lazos de la sociedad, ridiculizando como locuras
fantiles todas las ideas sobre la santidad del matrimonio y el
recho de la autoridad y de la ley, haciéndolas responsables
todas las desventuras? Tu fuiste. ;No dignificaste la irreli
con el nombre de ilustracion ? ; No presentaste al vicio y a la
sion desde el punto de vista més encantador y atractivo? Y aly
mira todo un pais pervertido por tu labor ; estd lleno de ase
tos y de rohos, de luchas y de rebeliones, y va conducido pa
a su ruina. T eres responsable de cada gota de sangre y de @
ldgrimy que ese pais vierte. 4 Y ahora te atreves a lanzar al®

de los dioses tus inicuas blasfemias? & Cudnto mal no tie-
i que producir atin en el mundo tus libros? Sigue, pues, pa-
endo ; porque aqui serd la medida de tu castigo igual a tus
recimientos.» Asf hablé la encolerizada furia ; y cerrd con es-
endo la tapa de la caldera» (1),

Kyrilaf y sus fahulgs, por W, R. 8. Ratston, dector en filosoffs.




